Palatalization in Volga-Turkic Languages
I1. Palatalization in Tatar and Bashkir
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As a different from Chuvash, palatalization, in Tatar and
Bashkir under the influence of neighboring alveolar and
palatal consonanis occurs mostly in vowel *3 and *a. The
borrowed words have the exactly the same situation.

A. Palatalization in genuin Tatar and Bashkir words
|. Palatalization of the original *3 and *&

1.1. Tat. bdy "tieband” <*hay <*hgr Bash. baw, MK
ba- "to tie”, Turk., Az ba@ Trkm.bar, Kklp., Kar, Karach.,

Kirg., Kum, baw, Shor. pap, Chal.bgr, Tuv., NUig. bap
Uzb, bg» Jak b

1.2. Tat bpla- “to tie, bind" <*bgwla- <*bgrla-; MK
ba- "to tie", Tuk., Az bagle-, Trkm. bapfa-. Gag. baala-,
Kklp.. Kar. bawla-, Karach., Kirg., Nog. bayle-, Shor. pasda-,
Tuv. barla-, NUig, bapi-, Jak brala- (see 1.1.),

1.3. Tat. bayrdm “holiday, festival" <*padram: MK
badram, bavram, Turk., Az, Trkm., Gag., Bash., Kar., Kkip.,
Rarach.. Oir, Kum., Neg.,, Uzb. bavram, Shor. pavram, Kaz.
meyram, Kirg. mayram,
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1.4. Tat cilpit “flat and wide® <*yoipak ; MK yvalp;
Ikm. yalpag, Gag. walpi, Wog., Kar., Bash.,, NUig. yalpag,
ke jalbag, Kklp. Oir. calbag. Shor. galbag, "wide, vast",
Lizb. valpdg, Tuv. ¢albag, galbaq, Kha. calbapy Jak. salbax

"wing”,

1.5, Tat. ciipdy- " become flat" <*yalpay-, Nog.,
kar., NUig. valpay-, Kirg., Kkip. calpay-, Kaz, jalpay-. Kha
colbay-, Tuw, galbar-,

1.6, Tat. cilt "in a trice. instantly” <%yalt; MK yalt
“rugged, steep”, Trkm., Bash.,, Nog. yalt, Kirg. Eklp. call,
tnr, clalt, Kaz jalt, NUig. yaltyuit “glitter, gleam, flash®,
Shor. grinra- ™o gleam, glitter”, Kha. galfra- id.

1.7. Tat. cdv "summer", Bash. y&v "summer” <*yay;
Al MK yay "springsummer”, Bash., Yllig. ydv "summer",
Az, Kum, yay "summer”, Turk. yey-la "summer camping
wround”, Trkm. wavla, vawlay id., Nog. way "spring", Kirg.,
boarach., Oir. cay "summer”, Shor. gays “summer”, Tuv,
kha. ¢ay "summer".

1.8, Tat. e~ “to spread”, Bash. y@w-, < y-: AT yash-
"o spread, put, rout”, MK yad-, yar-, Gag. Tork., NUig.
var-. Trkm. ¥~ "to roll out dough; to spread”, MNog.. Kar,
Kum, pap-, Kirg., Karach., Oir., Kklp. em-. Kaz, jay-, Uzb.
viv-, Shor., Kha. gay-.

1.9, Tat. civd "bow{weapon)”, Bash. -1"@"5_‘:'.}’5}"-_ sy
MMk a3 “'L'lk.', }.{;}u'_ ‘rl.'l.rk., Az By, Tﬁim. J-ra}", l{.lrg_: '[:'Lt'l ca.
Nllig. ya, Uzb. ydy, Tuv, ¢a, Jak. sa.

1.10, Tat. cdvdw “"vaya", Bash. yiviw <*yaday, MK
vk, Ciag., Turk,, Kar, vayan, Nog. yavaw, Kaz fayaw,
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Kirg. céi. Karach., Kklp. cavaw, NUig, yavag, Uzb, yavdy,

LIl Tat. capln ‘eatfish, sheatfish". Bash. yayh
<*yaym; Turk., Nog.. Kum. yaym, Trkm. vaym, Kaz. jaym,

Kirg., Kklp. cavm.

1.12. Tat, cabiin "in summer”, Bash. yavln <*yavm;

Kirg. cavin, Jak. saymin.(see 1.7)

1.13, Tﬂl. r@f} O gel up a summer campn‘ Bﬂ-ﬂhl

yavlg- <*yayla-, Nog. yavla-, Karach. cayla- (see 1.7.)

1.14. Tat. cavinkl "flat, plane (of surfaces)”, Bash.
vipdnkl <*vaymgr, Nog. veving: “sprawling, bold".

1.13. Tat. &&¢ "hair”, Bash. sfs <*ué <*sa& : Chuv,
siis ; MK sa¢, Turk., Trkm, Gag. saé, Kirg, Alt, Karach.
cuc, Kum. & "tress of hair", Kaz, Karak,, Mog. 2% Kar,
saf, s&C, 1sats, dad, Tuv, daf NUig, fad sdg, Uzb, &3

1.16. Tat. &~ “to Spl'il'lklr_r: sow, scatter”, Bash. sse-
<*ag <*sad- ; MK sad-, Turk, Trkm. sa&, Kirg., Karach.
cal, Kaz, Nog. sas, Kar sac, sic. tsats-, fas., Usb,
sdc-, &4e-, NUig. sad-, &oce,

1.17. Tat. &48rd "to sprinkle, splash, spatter” <*Xgfrg-
<*sadra-; MK sadra-, Turk., Az sidra-, Trkm. sidra-, Kirg.
cafra-, Kaz. Safira-, Snsra-, Nog, Sadra-, Kar. sifra-.

I.18. Tar géngl “to stab, pierce” <*sams: Turk, Trkm,
sand-, Kirg. dans, Kaz. sand, Sand-, Nog. Sand, Kkip.
Sampd- Kar, Karach. dand-, tsants-,

1.19. Tat. &anfkf “fork. thom" <*saméow:  Trkm.
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wnés Kaz., Kklp, Nog. Samidki "a trident for chippiﬂg
plintering: fork", Kar, sandgr, sanchi, tsantsgr "fish-spear;
harpoon”, Karach. dondin "fork”

1.20. Tat. c&vlr "resin® <*&mar <*sepr; MK saqir,
bz Sayir, Sayir “tree resin” <*capwr. Kirg. dayir “resin of
the fir tree” <*sazw, Uzb. dSapir.

121, Tat &&wmg ™o trample on. crushito chew the
cud”. Bash., siwmd- <*ooma-, Turk, &ignd-, Az Eiynd-
v cnd- <*cavna-, Trkm, Sfms, Kirg dayma-, Kaz, HNog.
savna-, Uzb, dayna-, NUig. &avni-,

1.22. TalL &ndi "the present, now" <%amry AZ indi,
Kz dndi, Uzb. dndi, NUig. dmdi.

123, Tat &vian- "o turn, revolve”, Bash. dan-
vaylans; Trkm., Kirg, Kar, Nog, Kklp, Karach. aylan-,
boaz., aymal-.

1.24. Tat. HWang "around; circle” =*gylana, E_ﬂﬂ'l:-
Gulanmall “round, circle", HWand-tirdld *circumfere; side";
kirg., Kaz., Kklp. aynala id.

125, Tat. #wrdn "buttermilk” <%awran; MK. ayran,
Turk., Trkm., Gag., Bash. Kaz., Kklp, Nog. Kig. Kar.,
Karach., NUig. ayran,

|26, Tat, Bash, & "o speak, to twll® <*ay- MK
avr-, Trkm. avt-, Kklp., Neg., Kar., Karach,, Uzb. ayt-.

1.27. Bash, p#bis- ™o stick, adhere" <%papid- Turk,,
I'rkm., Az vams-, Kaz. jabp-, Tat. yvabis-, Uzb. yapis-,

Mg vpise.
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1.28, Tat. yinél "to press in" <*wandi; MK yandil-
"be hurt, crushed", Trkm. wind-, Kirg., Kar wmé, Kaz
fang-, Kklp. ¢dns- “to crush, press".

1.28. Tat., Bash. ping "and, again" <*pana; Turk. ying,
Trkm. wvind. Az yvend, Kirg. cana, Kaz jond, Kar. yama,
gind, yami, yvandg. yvind, Uzb. NUig. vama.

1.30. Tat. véstiydsed namaz; "fifth prayer of the day
practiced after sunset” <*yatsu; Turk. yarsy, Trkm. passe.

1.31. Tat, Bash. p4sh “lightnig" <*yadm, Chuv. Sishe
"lightning”; MK yafin “lightnig" <vag, Nog. yasm, Kaz.
Jasil, Uzb. yadgin.

1.32. Tat, Bash, &~ ™o  hide, conceal"
<Pyasi-<tvafur-. MK yaswr-, Trkm. yaswr-, Nog, Kirg
casp-, Kaz. jady-, Karach. caSir-, Kklp. caspr-, Kar. yaspe-.

1.33. Tat. yislln “secretly., confidential, intimate”

<yaspm <Syasurun; Trkm. yasie@m, Nog., Kirg. cafirm, Kaz.
Jagirm, Kar. yadrm.

1.34. Tat. yindd4 “alongside, side by side; adjacemt",
Bash. yands, yandsd <vanafo <panas- "o approach each
other”, Nog., Kirg. canade, Kaz, jonas- ™o approach each
other”, Kklp, comasa, Karach. canada, Chuv, yunasar
"alongside”.

1.35. Tat. vd5 “young:agejtear(s)” <Bash. p4& <*yas
MK yad Turk., Gag. yed, Trkm. vas Nog, Kirg. cas, Kaz
Jas, Karach, caf, Kar. pas, yas

1.36. Tat, Bash. p434 "to live" <*pada-; Truk, Az,
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Ciag. vadr-, Trkm, pass-, Nog., Kirg., Karach. casa-, Kaz
-, Kar,, Uzb. vaSa-, NUig. rasi-

1.37. Tat, Bash. vifbdr- "to grow, tum green; to bloom;
i look vounger" <*wpadfar-. Chuv. yisdr- < Tat: MK yasar-
‘to grown green’, Turk. v&dsdr- "to grow, tum green”, Trkm.
pasar- “to become wetl (for eves)', MNog., Kirg. cofar- "to
look younger", Kaz, jozar- "to become younger; to tum
preen. Kar, pasar-,

1.38. Tat, Bash. yvagll "green" <*padd, Chuv, yvasfl <
lot; MK, Turk. yas&Ed, Az pasi, Trkm. pgsd, Nog., King.
cagl, Kaz jasd, Karach, casil, Kar., Uzb., NUig. wasil,

1.39. Tat, visad- "to flash {(of hightning)" <*pasna- (seec
1.31.)

1.40. Tat. vérdgm “help, aid, assistance" <*yordam
“*vardam, Trkm. yardem, Kirg.,, Karach. cardam, Kaz
iirdem, Bash. varSam, Uzb. vdrdim, WUig. yardim.

| 41. TaL wirfn "next year" <*yarm; MK yarm "future”,
lurk. warm, varm "tomorrow, future”, Gag., ydrm, Kaz. jarm
"next year", Kar. yarpr. Tuv. J'@ra "tomorrow”, d'Frtar

"lomormow’s"

2. Palatalization of the original *f and *j :

2.1. Tat. pi% ™o be cooked or baked", Bash. bf
g AT big, MK mis- "to be cooked: to maturate”, Kaz.
pis-, Kirg, b3 "to maturate”, Trkm. 5%, Turk. pig-, Nllg.
pid- "to get ripe, to ripen, maturate”, Tuv. b,

2.2, Tat., Bash. & "dog" <*m Turk, Trkm.. Az it
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K'LI'E. i1.+ kaz 'i}'t.. Lizh, it‘ NUIIE. 'i._';-',L ‘i'[_ 4 Tt -ﬁglr'i"-“ amh" <Rus. .E;Iﬂ.i"ﬂﬂ "fﬂrﬂ.. EhEE].‘.I"-

5. Tat bisdr, Bash. basl. Chuv, pisl <Ar. basor
jyds "emerods. piles”.

2.3, Tat, Bash. min “thousand" <*hiy, Chuv. pin: A
big, big. MK mig. Turk, bin, Az min, Kaz., Karach. myp
Tuv. mugp, Hak. mun', Uzb, ming.
6. Tat. bivd "value, price: <Fars, bdha |, "value, price”.

2.4. Tar, Bash. tfi "tongue, langue" <*nl: AK. MK
:.;-;rk.. Trkm., Az, Gag. dil. Kaz, Kirg. fif, Uzb. til, Tuy.

Ir.

T Tat. clsils "spy" <Ar, €ITOT e swds "spy; emissary”.

£ Tat. &8y "wea" <Rus, oy

3, Palatalization of the original *o: 9. Tat. Addm "man, person”, Chuv. Hidm <Ar. adim P‘}i

. : Adam, the father of the h race”,
3.1 T-E.L b[,rE' "ﬂ-ﬂ-h}". mh' 'I-"-'i'lltiiﬂh-gm}-'" f—*bl’]‘f, -{J.ﬂfﬂ}"— i, persom; » e Ia ro Hman

“to become grey™: Truk., Trkm., Kaz, Kirg, NUig., Uszh,

), Tat. &lslrd "o become exhausted, weary"™ <*alsrra-
hoz, Bash. buf

Ar. hal Jl- “condition, state; an affair; present tense:
eoslasy" + <gpea Kaz bisire-, Kire. alfswra-, NUig. halsiri-.
4. Palatalization of the original *u: ASY -(krg g
: 11 Tat, & (:d@rsiz) "vile, base, disgust”, Chuv. ir(:irslr)
4.1. Tat. fdrgan "rope" <*urpan, Chuv. virsm “rope" “Ar “gr o "shame”. -
_ <*wrpan, Turk. wrpan, Trkm. wrran, Az trkéin, "wide /
bridle", 12, Tat #%g “friend, commde" <Fars. &5 23] "a friend,

oninrada".

13, Tat #wird "one who wastes his lime, one who
luses abouot; one who stays with nobody" <Fars. @vard
"vapabond",

14, Tat il "ready” <Ar. hizr al> "one who s

"

B. Palatalization in loan-words
ﬂ_;hll
I.Tar hdhis "discussion; inquiry” <Ar. bafrv S Tinvestigating.

dispute; argument".

2.Tat. bahll “pardon” <Ar. ba-hil, bihil |». “pardon,
remission, absolution”. |5, Tat. micks "cash, barrel” <Rus. bodga.
3. Tat, Bash. bahit "fortune, luck:, Chuv. pakdt <Fars g "can s "soul; life; spirit”
1 [ .. 2 i I' i 'I'I:_ {F ' é'h"!l' I| I f £l t e

baht oo, “fortune, luck(good or bad)". ; 6. Rsin 30 el AT e o et ARG

17, Tat, sdpar, Bash. sgedr “hour; time", Chuw, s&hir
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<Ar. sgor gl "an hour; a litde while", Wlwae. HG: 1992, An Uyghwr-English  Dictionary,  Western

W sk mgion. .
Mhiikin, M. Ya: 1961, (v gsko-russkiy slovar', Moskva

hhu]‘.n'«_ M I: IgHE.. l;awa?.*ﬂ'fﬂﬁﬁh}' Fl!vl'-l'l-'ﬂ'r.'.. M\'a.

Blpiioy. PoA 1972 Yakutsko-russkiy siovar’, Moskve, o
1047, A conmprehensive Persian-English  Dictionary,
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